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for individual contemplation only

Space within the earth’s atmosphere is a limited extent, a period of time, a measurable distance.

Contemplate the void that surrounds objects and answer me: how many perceptions, emotions,
experiences cross us being them part of such space?

Wonder now about new perspectives. Evoke a mood. Emphasize an atmosphere.
You see? It's always a matter of being the most delicate and passionate before being superimposing.
This is what “The Mist” is all about. The expression of our human experience within the world.

Beautifying, improving, universalizing a fictional world, a world of illusion, appearances, aesthetics
and images is as strenuous as inventing new affinities.

Re-interpreting existing worlds implies the use of mature senses well beyond reference to reality.

Marzia Vianello
Andromeda International

da contemplare in solitario

Lo spazio nell’atmosfera terrestre € una dimensione limitata, é un periodo di tempo, una distanza misurabile.

Contemplate il vuoto che circonda gli oggetti e ditemi: quante percezioni, emozioni, esperienze che sono parte
di quello spazio ci attraversano?

Interrogatevi ora su nuove prospettive. Evocate uno stato d’animo. Enfatizzate un’atmosfera.
Vedete? E sempre questione di usare la massima delicatezza e passione prima di imporsi.
Questo e “The Mist”: I'espressione della nostra esperienza umana entro i confini del mondo.

Abbellire, migliorare e rendere universale un mondo fittizio, un mondo di illusioni, di esteriorita, di apparenza
e di immagini é arduo quanto inventare nuove affinita: reinterpretare dei mondi esistenti richiede I'uso
di sensi maturi, ben oltre qualsiasi riferimento alla realta.
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1/6601/5

TYPE
chandelier 5 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass chandelier is provided with a double
kit of lampshades formed by a kit of shades in
plissé silk — natural colour — and a kit of shades in
clear sandblasted glass.

The transparent red glass chandelier is provided
with a double kit of lampshades formed by a kit of
shades in plissé silk — red colour — and a kit of
shades in sandblasted red glass.

The shiny black glass chandelier is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass chandelier is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in pearly sandblasted glass.

The milky white chandelier is provided only with one
kit of shades in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 5 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.5 bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 75 - 307

DIAMETER
cm 55— 22"

WEIGHT
kg 10

TIPOLOGIA
Lampadario 5 luci

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

PARALUMI

Il lampadario in cristallo veneziano trasparente é
fornito con un doppio set di paralumi costituito da
un set di paralumi in seta plissé colore naturale e
un set di paralumi in cristallo trasparente sabbiato.

Il lampadario in vetro rosso trasparente é fornito
con un doppio set di paralumi costituito da un set
di paralumi in seta plissé colore rosso e un set di
paralumi in vetro rosso sabbiato.

Il lampadario in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé colore nero.

Il lampadario in vetro perlaceo é fornito con un set
di paralumi in seta plissé - colore naturale - e un
set di paralumi in vetro perlaceo sabbiato.

Il lampadario in bianco latte é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé — color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 5 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 75 - 307

DIAMETRO
cm 55227

PESO
kg 10

1/6601/8
s
TYPE

chandelier 8 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass chandelier is provided with a double
kit of lampshades formed by a kit of shades in
plissé silk — natural colour — and a kit of shades in
clear sandblasted glass.

The transparent red glass chandelier is provided
with a double kit of lampshades formed by a kit of
shades in plissé silk — red colour — and a kit of
shades in sandblasted red glass.

The shiny black glass chandelier is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass chandelier is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in pearly sandblasted glass.

The milky white chandelier is provided only with one
kit of shades in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 8 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.8 bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 100 — 40"

DIAMETER
cm 65— 25"

WEIGHT
kg 14

I

TIPOLOGIA
Lampadario 8 luci

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

PARALUMI

Il lampadario in cristallo veneziano trasparente é
fornito con un doppio set di paralumi costituito da
un set di paralumi in seta plissé colore naturale e
un set di paralumi in cristallo trasparente sabbiato.

Il lampadario in vetro rosso trasparente é fornito
con un doppio set di paralumi costituito da un set
di paralumi in seta plissé colore rosso e un set di
paralumi in vetro rosso sabbiato.

Il lampadario in vetro nero lucido é fornito
unicamente con un set di paralumi in seta plissé
colore nero.

Il lampadario in vetro perlaceo é fornito con un set
di paralumi in seta plissé - colore naturale - e un
set di paralumi in vetro perlaceo sabbiato.

Il lampadario in bianco latte é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 8 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo.

ALTEZZA
cm 100 - 40"

DIAMETRO
cm 65257

PESO
kg 14




Technical session

1/6601/8+4

TYPE
chandelier 8+4 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass chandelier is provided with a double
kit of lampshades formed by a kit of shades in
plissé silk — natural colour — and a kit of shades in
clear sandblasted glass.

The transparent red glass chandelier is provided
with a double kit of lampshades formed by a kit of
shades in plissé silk — red colour — and a kit of
shades in sandblasted red glass.

The shiny black glass chandelier is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass chandelier is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in pearly sandblasted glass.

The milky white chandelier is provided only with one
kit of shades in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 12 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n. 12 bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 120 — 40"

DIAMETER
cm 65 — 25"

WEIGHT
kg 18
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TIPOLOGIA
lampadario 8+4 luci

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

PARALUMI

Il lampadario in cristallo trasparente é fornito con
un doppio set di paralumi costituito da un set di
paralumi in seta plissé colore naturale e un set di
paralumi in cristallo trasparente sabbiato.

Il lampadario in vetro rosso trasparente é fornito
con un doppio set di paralumi costituito da un set
di paralumi in seta plissé colore rosso e un set di
paralumi in vetro rosso sabbiato.

Il lampadario in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé colore nero.

Il lampadario in vetro perlaceo é fornito con un set
di paralumi in seta plissé - colore naturale - e un
set di paralumi in vetro perlaceo sabbiato.

Il lampadario in bianco latte é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 12 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 120 - 40"

DIAMETRO
cm 65-25"

PESO
kg 18

9/6601/1

TYPE
Bed side lamp 1 light

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass chandelier is provided with a double
kit of lampshades formed by a kit of shades in
plissé silk — natural colour — and a kit of shades in
clear sandblasted glass.

The transparent red glass chandelier is provided
with a double kit of lampshades formed by a kit of
shades in plissé silk — red colour — and a kit of
shades in sandblasted red glass.

The shiny black glass chandelier is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass chandelier is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in pearly sandblasted glass.

The milky white chandelier is provided only with one
kit of shades in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 1 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n. 1 bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 35 -13"

DIAMETER
cm 12 —4"

WEIGHT
kg 1

TIPOLOGIA
lumetto 1 luce

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

PARALUMI

Il lampadario in cristallo trasparente é fornito con
un doppio set di paralumi costituito da un set di
paralumi in seta plissé colore naturale e un set di
paralumi in cristallo trasparente sabbiato.

Il lampadario in vetro rosso trasparente é fornito
con un doppio set di paralumi costituito da un set
di paralumi in seta plissé colore rosso e un set di
paralumi in vetro rosso sabbiato.

Il lampadario in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé colore nero.

Il lampadario in vetro perlaceo é fornito con un set
di paralumi in seta plissé - colore naturale - e un
set di paralumi in vetro perlaceo sabbiato.

Il lampadario in bianco latte é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 1 lampadine a sfera £14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 35— 13"

DIAMETRO
cm12-4"

PESO
kg 1
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6/6608/3

TYPE
Floor lamp with small round coffee table

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass
cod. 106 pearly glass

GLASS MANUFACTURING
type A straight lined
type B squared pattern

LAMPSHADES

The clear glass floor lamp is provided with one
shade in clear sandblasted glass for type A,

and one shade in clear transparent glass for type B.

The transparent red glass floor lamp is provided
with one shade in sandblasted red glass for type A,
and one shade in transparent red glass for type B.

The pearly glass floor lamp is provided with one
shade in sandblasted pearly glass for type A,
and one shade in pearly glass for type B.

FRAME — COFFEE TABLE
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 3 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.3 bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 105 - 42"

DIAMETER
cm 42 — 16"

WEIGHT
kg 20

TIPOLOGIA
lampada da terra con piccolo tavolino rotondo

COLORI DISPONIBILI

cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente

cod. 106 vetro perlaceo

LAVORAZIONE VETRO
tipo A rigato dritfo
tipo B "ballotton”

PARALUMI

La lampada da terra in cristallo veneziano
trasparente € fornita con un paralume in cristallo
trasparente sabbiato per il tipo A e un paralume
in cristallo trasparente per il tipo B.

La lampada da terra in vetro rosso trasparente é
fornita con un paralume in vetro rosso sabbiato per
il tipo A e un paralume in vetro rosso trasparente
per il tipo B.

La lampada da terra in vetro perlaceo é fornita con
un paralume in vetro perlaceo sabbiato per il tipo A
e un paralume in vetro perlaceo per il tipo B.

MONTATURA — TAVOLINO
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 3 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 105 - 42"

DIAMETRO
cm42 - 16"

PESO
kg 20

6/6609/3

TYPE
Floor lamp

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass
cod. 106 pearly glass

GLASS MANUFACTURING
type A straight lined
type B squared pattern

LAMPSHADES

The clear glass floor lamp is provided with one
shade in clear sandblasted glass for type A,

and one shade in clear transparent glass for type B.

The transparent red glass floor lamp is provided
with one shade in sandblasted red glass for type A,
and one shade in transparent red glass for type B.

The pearly glass floor lamp is provided with one
shade in sandblasted pearly glass for type A,
and one shade in pearly glass for type B.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 3 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.3 bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 115 — 45"

DIAMETER
cm 26— 11"

WEIGHT
kg 20

TIPOLOGIA
lampada da terra

COLORI DISPONIBILI

cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente

cod. 106 vetro perlaceo

LAVORAZIONE VETRO
tipo A rigato dritto
tipo B "ballotton"

PARALUMI

La lampada da terra in cristallo trasparente é
fornita con un paralume in cristallo veneziano
sabbiato per il tipo A e un paralume in cristallo
veneziano trasparente per il tipo B.

La lampada da terra in vetro rosso trasparente é
fornita con un paralume in vetro rosso sabbiato per
il tipo A e un paralume in vetro rosso trasparente
per il tipo B.

La lampada da terra in vetro perlaceo é fornita con
un paralume in vetro perlaceo sabbiato per il tipo A
e un paralume in vetro perlaceo per il tipo B.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 3 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo.

ALTEZZA
cm 115—45"

DIAMETRO
cm26—11"

PESO
kg 20
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6/6603/9

T | uen-s

1 7cm-3"

140 cm - 55"

TYPE
Short floating floor lamp, 9 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass
cod. 106 pearly glass

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS

n. 9 olive opaque bulbs E14 x 25 watt max
US market: n.9 olive opaque bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT OF GLASS LAMP ONLY
cm 140 — 55"

DIAMETER
cm 16 -7"

WEIGHT
kg 25
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TIPOLOGIA
lampada da terra piccola sospesa

COLORI DISPONIBILI

cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente

cod. 106 vetro perlaceo

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 9 lampadine opache a sfera E14 x 25 watt
massimo.

ALTEZZA SOLO VETRO
cm 140 - 55"

DIAMETRO
cml16-7"

PESO
kg 25

6/6602/14

TYPE
Tall floating floor lamp 14 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass
cod. 106 pearly glass

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 14 olive opaque bulbs E14 x 25 watt max

US market: n.14 olive opaque bulbs E12 x 40 watt

max

HEIGHT OF GLASS LAMP ONLY
cm 180 - 71"

DIAMETER
cm26—11"

WEIGHT
kg 50

l4cm-6"

[ 7cm-3"

180 cm - 71"

TIPOLOGIA
lampada da terra grande sospesa a 14 luci

COLORI DISPONIBILI

cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente

cod. 106 vetro perlaceo

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 14 lampadine opache a sfera E14 x 25 watt
massimo.

ALTEZZA SOLO VETRO
cm 180—-71"

DIAMETRO
cm26—11"

PESO
kg 50
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3/6606/1

TYPE
Wall bracket 1 light

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by one shade in
plissé silk — natural colour — and one shade in
clear sandblasted glass.

The transparent red glass wall bracket is provided
with a double kit of lampshades formed by one
shade in plissé silk — red colour — and one shade in
sandblasted red glass.

The shiny black glass wall bracket is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass wall bracket is provided with a double kit of
lampshades formed by one shade in plissé silk — natural
colour —and one shade in pearly sandblasted glass.

The milky white wall bracket is provided only with
one shade in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 1 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n. 1 sphere bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 52 — 20"

DIAMETER
cm 12 -5"

WIDTH
cm 18 -7"

WEIGHT
kg 1,5

TIPOLOGIA
Applique 1 luce

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceoo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente
PARALUMI
L'applique in cristallo trasparente é fornito con un
doppio set di paralumi costituito da un paralume
in seta plissé colore naturale e un paralume in
cristallo trasparente sabbiato.

L’applique in vetro rosso trasparente é fornito con
un doppio set di paralumi costituito da un
paralume in seta plissé colore rosso e un
paralume in vetro rosso sabbiato.

L’applique in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un paralume in seta plissé colore nero.

L'applique in vetro perlaceo é fornito con un
paralume in seta plissé - colore naturale - e un
paralume in vetro perlaceo sabbiato.

L’applique in bianco latte é fornito unicamente con
un paralume in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. I lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 52 - 20"

DIAMETRO
cm12-5"

PROFONDITA
cmi18-7"

PESO
kg 1,5

3/6605/2

TYPE
Wall bracket 2 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in clear sandblasted glass.

The transparent red glass wall bracket is provided
with a double kit of lampshades formed by a kit of
shades in plissé silk — red colour — and a kit of
shades in sandblasted red glass.

The shiny black glass chandelier is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in pearly sandblasted glass.

The milky white wall bracket is provided only with
one kit of shades in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 2 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n. 2 sphere bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 60 — 24"

DIAMETER
cm 40 — 16"

WIDTH
cm 18 —7"

WEIGHT
kg 3

TIPOLOGIA
Applique 2 luci

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente
PARALUMI
L'applique in cristallo veneziano trasparente é
fornito con un doppio set di paralumi costituito da
un set di paralumi in seta plissé colore naturale e
un set di paralumi in cristallo trasparente sabbiato.

L’applique in vetro rosso trasparente é fornito con
un doppio set di paralumi costituito da un set di
paralumi in seta plissé colore rosso e un set di
paralumi in vetro sabbiato.

L’applique in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé colore nero.

L’applique in vetro perlaceo é fornito con un set di
paralumi in seta plissé - colore naturale - e un set
di paralumi in vetro perlaceo sabbiato.

L’appligue in bianco latte é fornito unicamente con
un set di paralumi in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE:
n. 2 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 60— 24"

DIAMETRO
cm 40— 16"

PROFONDITA
cm18—-7"

PESO
kg 3
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3/6604/1

TYPE
Wall bracket 1 light

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by one shade in
plissé silk — natural colour — and one shade in
clear sandblasted glass.

The transparent red glass wall bracket is provided
with a double kit of lampshades formed by one
shade in plissé silk — red colour — and one shade in
sandblasted red glass.

The shiny black glass wall bracket is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by one shade in
plissé silk — natural colour — and one shade in
pearly sandblasted glass.

The milky white wall bracket is provided only with
one shade in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 1 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.1 sphere bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 35— 14"

DIAMETER
cm13-5"

WIDTH
cm 20 — 8"

WEIGHT
kg 1

TIPOLOGIA
Applique 1 luce

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

PARALUMI

L’applique in cristallo veneziano trasparente é
fornito con un doppio set di paralumi costituito da
un paralume in seta plissé colore naturale e un
paralume in cristallo trasparente sabbiato.

L'applique in vetro rosso trasparente é fornito con
un doppio set di paralumi costituito da un
paralume in seta plissé colore rosso e un
paralume in vetro rosso sabbiato.

L'appligue in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un paralume in seta plissé colore nero.

L’applique in vetro perlaceo é fornito con un
paralume in seta plissé - colore naturale - e un
paralume in vetro perlaceo sabbiato.

L’applique in bianco latte é fornito unicamente con
un paralume in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 1 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 35— 14"

DIAMETRO
cm13-5"

PROFONDITA
cm 208"

PESO
kg 1

3/6601/3

TYPE
Wall bracket 3 lights

COLOURS AVAILABLE

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

LAMPSHADES

The clear glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in clear sandblasted glass.

The transparent red glass wall bracket is provided
with a double kit of lampshades formed by a kit of
shades in plissé silk — red colour — and a kit of
shades in sandblasted red glass.

The shiny black glass wall bracket is provided only
with one kit of shades in plissé silk — black colour.

The pearly glass wall bracket is provided with a
double kit of lampshades formed by a kit of shades
in plissé silk — natural colour — and a kit of shades
in pearly sandblasted glass.

The milky white wall bracket is provided only with
one kit of shades in plissé silk — white colour.

FRAME
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 3 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.3 sphere bulbs E12 x 40 watt max

HEIGHT
cm 45— 18"

DIAMETER
cm 45— 18"

WIDTH
cm 25— 10"

WEIGHT
kg 7

TIPOLOGIA
Applique 3 luci

COLORI DISPONIBILI
cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 85  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

PARALUMI

L’applique in cristallo veneziano trasparente é
fornito con un doppio set di paralumi costituito da
un set di paralumi in seta plissé colore naturale e
un set di paralumi in cristallo trasparente
sabbiato.

L'applique in vetro rosso trasparente é fornito con
un doppio set di paralumi costituito da un set di
paralumi in seta plissé colore rosso e un set di
paralumi in vetro rosso sabbiato.

L’applique in vetro nero lucido é fornito unicamente
con un set di paralumi in seta plissé colore nero.

L’applique in vetro perlaceo é fornito con un set di
paralumi in seta plissé - colore naturale - e un set
di paralumi in vetro perlaceo sabbiato.

L’applique in bianco latte é fornito unicamente con
un set di paralumi in seta plissé color bianco.

MONTATURA
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 3 lampadine a sfera £14 x 40 watt massimo

ALTEZZA
cm 45— 18"

DIAMETRO
cm45—18"

PROFONDITA
cm 25— 10"

PESO
kg7

Tachmical session
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TYPE
Table 8 lights

cod. 01 clear glass

cod. 83 transparent red glass

cod. 85 shiny black glass

cod. 106 pearly glass

cod. 107 milky white submerged into clear glass

FRAME — TABLE
shiny chrome

SUGGESTED BULBS
n. 8 sphere bulbs E14 x 40 watt max
US market: n.8 sphere bulbs E12 x 40 watt max

LENGTH
cm 120 — 48"

HEIGHT
cm 136 — 54"

WIDTH
cm 26 - 11"

WEIGHT
kg 40

This item may be realized only for candle-holders
up on request.

TIPOLOGIA
tavolo a 8 luci

cod. 01  cristallo veneziano trasparente
cod. 83  vetro rosso trasparente
cod. 8%  vetro nero lucido
cod. 106 vetro perlaceo
cod. 107 vetro bianco latte sommerso
nel cristallo trasparente

MONTATURA — TAVOLO
cromo lucido

LAMPADINE SUGGERITE
n. 8 lampadine a sfera E14 x 40 watt massimo

LUNGHEZZA
cm 120 - 48"

ALTEZZA
cm 136 — 54"

PROFONDITA
cm26—11"

PESO
kg 40

Su richiesta questo articolo puo essere realizzato
solo per candele.

HOW TO READ A CODE

TYPE OF FIXTURE

XX/ 000/ xx/xx/xx

The first number of an article identifies the type
of fixture:

1 Chandelier

3 Wall bracket

5 Bed side lamp — Enlightened forniture

6 Floor lamp — Floating floor lamp

ARTICLE NUMBER

XX/ XXXX/XX/ XX/ XX

The second number of an article it's the number
of the article itself

GLASS CODE
XX/ XX/ xx/xx

The third number of an article identifies the glass colour:

01 Clear glass
83 Transparent red glass
85 Shiny black glass
106 Pearly glass
107 Milky white submerged into clear glass

FRAME CODE

XXX/ XX XK/ X

The fourth number of an article identifies the frame:
02 Shiny chrome

LIGHTS

XX/ %/ xx/ XX

The last number of an article identifies the quantity
of lights

COME LEGGERE UN CODICE ARTICOLO

TIPOLOGIA DI LAMPADA

XX/xo0oo/xx/xx/xx

Il primo numero di un articolo identifica la tipologia
di lampada:

1 Lampadario

3 Applique

§ Lumetto — tavolo

6 Lampada da terra — Lampada da terra sospesa

NUMERO ARTICOLO

X/XXXX/xx/xx/xx

Il secondo numero di un articolo é il numero
dell’articolo stesso

CODICE VETRO
X0/ XX/xx/xx
Il terzo numero di un articolo identifica il colore
del vetro:

01 Cristallo veneziano trasparente

83 Vetro rosso trasparente

85 Vetro nero lucido
106 Vetro perlaceo
107 Vetro bianco latte sommerso

nel cristallo trasparente

CODICE MONTATURA

Jx/oox/xx/XK/xx

Il quarto numero di un articolo identifica il tipo
di montatura:

02 Cromo lucido

Luel

xx/xoox/xxo XX

L'ultimo numero di un articolo identifica
la quantita di luci
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